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Mecto AUCHMUILINHBI B CTPYKTYpe o0pa3oBaTe/bLHOI NMpOrpamMmbl
Hucnunnuna «VHTepnperanns TeKCTa» BKIIOYEHA B 4YacTh, (POPMHUPYEMYIO Y4YaCTHHUKAMU
oOpaszoBaTeNnbHBIX OTHOIeHUH brmoka 1 JlucuuruimHb OCHOBHOM MpodeCcCHOHATHHOM
0o0pa3oBaTeNbHONW MMPOrpaMMbl  BBICHIETO 00pa3oBaHMs — TNPOrpaMMbl OakanaBpuara IIo
HarnpaBjaeHuto noarotoBku 44.03.05 Ilemarornueckoe oOpa3oBaHue (¢ ABYMs TpOQHISIMHU
NOJTOTOBKM), HAIPaBICHHOCTh (Ipo¢uib) 00pa3oBaTelabHON mporpaMmbl  «VHOCTpaHHBIH
(Hemenkuii)» A3bIK. « ITHOCTpaHHBIA (aHTIIMHACKUI) SI3bIK», OUHON (OPMBI OOYyICHHUS.

JucuumnnuHa onupaercs Ha pe3yibTaThl 00ydeHHs, CPOpPMHUPOBAHHBIE B paMKax
JUCIUIUIMH y4eOHOTO IIaHa, W3yYeHHBIX oOyuwaromumucs B 1-8 cemectpax: [lucnumivHa
OMMpAETCs Ha pe3yNbTaThl 00y4YeHUs, CQOPMUPOBAHHBIE B paMKaX JAUCHUUIUIMH y4eOHOro IJiaHa,
W3YYCHHBIX 00YYaOMUMHUCS B MPeAbIAyInX cemectpax: «[IpakTika ycTHOHM ¥ MUCEMEHHOU pedn
(mepBBIi MHOCTpPaHHBIN s3bIK)», «lIpakTHdeckas ¢oHeTHKa», «lIpakTHyeckas TpamMmaTHKay,
«Jlekcukonorusy, « CTUIHCTHKAY.

Pesynbrarel uzydenus: quctuiuinabel « MHTEpIpeTamnus Tekcra (MepBblii MHOCTPAHHBIN
SI3BIK)» SIBJISIFOTCSI OCHOBOHM JIJISl M3YUYEHUS TUCIUIUIMH U MPOXOXKICHUS MPaKTUK: « CTUIMCTUKAY,
«AHanmutnueckoe uteHue». [IpousBoACTBEeHHAs MpakTHKa (HAyYHO-UCCIEeNO0BaTeNbcKas padboTa)
no Moxyito TexHoyorus npeacTaBieHUs HayYHBIX pe3yibTaTtoB, [Ipon3BoacTBEHHas MpakTUKa
(mpeaauIIOMHasn).

1. Ilepeyenb NJIaHUPYEeMBIX pe3yJbTaTOB 00ydeHHs (00pa30BaTeJbHBIX Pe3yIbTATOB)

10 JUCHHILIHHE

Heasto ocBoeHus auciumuiuHbl «HTEpnpeTanus Tekcray (OPMHPOBATH HABBIKU
KOMIUIEKCHOI'O  aHajlu3a XYyJOXKECTBEHHOTO TEKCTa Kak IeJIOCTHOro, 3aKOHYEHHOTO,
CaMOCTOSITEJIBHOTO  XYyJI0)KECTBEHHOTO IPOM3BEACHMS, YTEHHE AayTEHTUYHOH JIUTEepaTyphl;
IPOCMOTp TeJenepeaady U KHHO(GUIbMOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

B pesynbpraTe ocBOEHHs IporpaMMbl OakanaBpuaTa OOYYAIOIIMICS JOJIKEH OBIIAIETH
CIEAYIOUIMMU pe3ysibTaTaMu 00ydeHus no aucuuiuinHe «MHTepnperanns Tekcra (NEpBbIi
MHOCTPAHHBIN S3BIK)».

3ajgayeil OCBOCHHWS IUCIMIUIMHBI OCBOCHHS AWUCIUIUIUHBI SBISETCS (OPMHPOBAHUE Y
CTYJEHTa LEJIOCTHOTO IpEJICTaBIE€HUs 00 OCHOBHBIX IPUHIMIIAX M METOJaxX aHalu3a |
MHTEPIPETALMHU TEKCTOB PA3JIMYHBIX KAHPOB.

B pesynbpTaTe ocBOeHHs mporpammbl OakanaBpuata OOy4arOLIUMMHCS OJKEH OBIAJETh
CIEQYIOIIUMU pe3ynbTaTaMu oOydeHus mo aucuumiumHe «VMHTepnperanusi Tekcra (TIEpBBIT
WHOCTPAaHHBINA fA3BIK)» (B TaOJHIE MPEICTABICHO COOTHECEHHE O00pa30BaTENIbHBIX PE3yJIbTATOB
00ydYeHUs 10 AUCIHUILIMHE ¢ HHIUKATOPaAMHU JOCTHYKEHHSI KOMITCTCHITHIA):

Komnerenmus n OO6pazoBarenbHble pe3yabTaThl AUCHUIIIMHBI
WH/INKATOPBI €¢ (aTambl OPMHUPOBAHUS TUCITUILTHHBI)
]:[OCTI/I)KGHI/IS[ B 3HACT ymeer BJIagceT
JCIIUIUTHHE
VK-1
Cnocoben

OCYIIIECTBIIATH TIOUCK,
KPUTUYECKHH aHAIIN3
U CHHTE3
uHpOpMaluy,
PUMEHSTh
CHUCTEMHBIN MOAXO0]T
JUTSL PEeIICHUS




NIOCTaBJICHHBIX 33134

YK-1.1. OP-1 meTonasl OP-2
JlemoHCTpHpYET aHaJIM3a U OLICHKU HIPUMEHATh METO/IbI
3HaHUE 0COOCHHOCTEN COBPEMEHHBIX aHaJM3a TeKcTa
CHUCTEMHOIO U Hay4HBIX

KPUTUYECKOTO WCCIICZIOBAaHUI B

MBILICHUS, o0acT aHanusa

apryMEHTHPOBAHHO TEKCTa

dbopmupyet

COOCTBEHHOE

CY)XJICHHE U OIIEHKY OP-3 OP-4
uHpOpMaIuHy, aoruyeckue GOpMbI U | TPaMOTHO,  JIOTUYHO
NPUHUMAET IIPOLEIYpPHI, apryMeHTHPOBAHO
000CHOBaHHOE JIeMOHCTPUPOBATh | (hopMyTupOBaTH
peleHue CHOCOOHOCTH K COOCTBEHHBIE

YK-1.3. peduiexcuu o CYKIEHHUSI U OLIEHKH,
Ananuzupyer MOBOJY COOCTBEHHOW | OTIMYaTh (aKThl OT
VUCTOYHUKU U 4y’)KOHN MHEHHH,
UH(POPMALIUH C LEIIBIO MBICITUTEIBHOM MHTEpIpEeTaLnH,
BBISIBIICHHSI UX JeSITeNbHOCTH OLIEHOK B
IPOTUBOPEUHIA 1 paccyXKIeHHUIX
MIOWCKA JJOCTOBEPHBIX JIPYTUX  y4acCTHUKOB
CYXJIECHUMN JeSITETILHOCTH.

2. O0beM [WCUHMIUVIMHBI B 3a4YeTHBIX €IUHMIAX ¢ YKa3aHHeM KOJU4YecTBa

aKajeMMYeCKHX YacOB, BbIIeJeHHBIX HA KOHTAKTHYI0 paldoTy oO0ydawuuxcs ¢
npenojaaBarejeM (M0 BHAAM Y4YeOHBIX 3aHATHII) M HA CaAMOCTOSITEJIbHYIO PpadoTy

00y4arIIHUXCs
YueOHbie 3aHATHS
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3. Conep:xxanue THCHUILUIUHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3aeiaM) ¢ yKa3aHueM

OTBCJACHHOI'0 HA HUX KOJIN4YE€CTBA aKaAACMHUYECCKUX YaCOB U BU/10B y‘IGﬁHLIX 3aHSATHH

3.1.Ykazanue mem (pazoenos) u omeedeHH020 HA HUX KOIUUECMEA AKAOEMUYECKUX UACO8 U
6U006 yUEeOHBIX 3aHAMUIL
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10 cemecTp
Tema 1. OcHOBHBIE [TOIX0/IbI K MHTEPIPETALIUU TEKCTA B 5 4

COBpeMeHHOﬁ JIMHI'BUCTHUKE

Tema 2. [lonsTHE «TEKCTaY, «XY10KECTBEHHOT'0 TEKCTa». TeKCT
KaK KOMMYHUKaTUBHAs €AMHULIA. Y CTAHOBJICHHUE JIOTMKO- 4 - 8
CMBICJIOBBIX CBSI3€M B CTPYKTYPE TEKCTA.

Tema 3. Xyn0KeCTBEHHOE TPOU3BEACHHE, €r0 CTPYKTYpA.
KoHTtekcTyanpHOE B3aUMOICHCTBUE CPENICTB PA3THUHBIX 6 - 6
I3bIKOBBIX YPOBHEH B XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE

Tema 4. «O0pa3 aBTOpa» Kak OCHOBA CTHJIA XyJJ0’KECTBEHHOTO
pOMu3BeACHUs. ABTOPCKasl JIMHUS TOBECTBOBAHUS U 6 - 6
BO3MO>KHOCTH €€ 13bIKOBOM peann3anuun

Tema 5. OOpasbl [EHCTBYIOIIMX JUI[ B XYJ0KECTBEHHOM
MIPOU3BE/ICHNY B KOMMYHUKATHBHO-TIPArMaTUYECKOM acCIeKTe U 8 - 8
TEPMEHEBTUYECKOM aCIIeKTe

Tema 6. OcHOBHBIC TPUHIIMITHI HHTEPIPETAIUU aHATU3a
XYyJ0’KE€CTBEHHOr0 TeKcTa. CTUIMCTUYECKUE MapKePhl U UX 6 - 8
aKTyaJIn3alus B IPOU3BEACHHUM.

Hroro no 10 cemectpy 32 - 40

Bcero mo aucuuninnge: 32 - 40

3.2.Kpamkoe onucanue cooepcanusn mem (pa3oenos) OucyuniuHsl
Kpartkoe cogep:xxanue kypca (10 cemectp)

Tema 1. Ilesm m 3amaum Kypca «/HTepnperanms TekcTra». OCHOBHBIE INOAXOABI K
aHAJIN3Y U UHTEPIPETALUU TEKCTa B COBPEMEHHOMN JIMHIBUCTHUKE.

Tema 2. [loHsITHE «TEKCTA», «XyT0KECTBEHHOI'0 TEKCTa».
TekcT Kak KOMMYHUKATUBHAs €IMHMIA. TEKCT U QUCKYpC. Y CTAHOBIIEHHUE JIOTMKO-CMBICIOBBIX
CBs3€H B CTPYKTYpE TEKCTA.

Tema 3. Xyno:kecTBEeHHOE MPOU3BEAEeHHE, €r0 CTPYKTYpA.
KoHTekcTyanbHOE B3aMMOIECTBUE CPEJCTB PA3IMUHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEN B XY/10’KECTBEHHOM
TEKCTE




Tema 4. «O0Opa3 aBTOpa» KaK OCHOBAa CTWIA XY/A0KECTBEHHOI0 IPOM3BeJdeHMS.
ABTOpPCKasi IMHUS MOBECTBOBAHMSA M BO3MOKHOCTH €€ SI3bIKOBOM peajin3aluu

Tema S. OOpa3bl [AedCTBYOHIUX JIMIL B XYJA0KECTBEHHOM NpPOM3BeleHMH B
KOMMYHUKATHBHO-TIPATrMATHYECKOM ACIEeKTe U FrepMEeHEeBTUYECKOM ACIEKTe

Tema 6. OcHOBHbIE MPUHIMIIBI HHTEPNPETANMU AHAJM3A XY/A0’KECTBEHHOI0 TEKCTAa.
CTunucTuyecKkne MapKephbl U HX aKTyaJIU3auus B NPOU3BeAeHUH

4. IlepeyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOI0 o0ecreYeHUsl /ISl CAMOCTOSTeIbHOH PadoThl
00yYaKOIIHUXCS 10 TUCIHILINHE

CamocrosiTenbHas paboTa CTYACHTOB SBIISICTCS 0c000H (GopMoli opraHu3anuy yaeOHOTo
nporecca, IMPEACTAaBISIOMAs Co00M IUIAaHUPYeMylo, II03HABATENIbHO, OPraHU3AaLUOHHO U
METOJMYECKH HAlpaBIIEMYIO JESITENbHOCTh CTYICHTOB, OPHEHTHPOBAHHYIO HAa JIOCTIDKCHHE
KOHKPETHOTO  pe3ysibTaTa, OCYLIECTBIISIEMyI0O 0€3 TpsMOW  I[OMOIIM  IPEHO/aBaTelIs.
CamocrosTenbHas paboTa CTYJIEHTOB SIBJISIETCS COCTaBHOM 4acThio yuyeOHOH paOoThl U MMeeT
[ENBI0 3aKpeIyICHHe W YriyOJIeHne MOJydYeHHBIX 3HAHWA M HaBBIKOB, ITOMCK M MPHOOpETeHHE
HOBBIX 3HAHUM, a TAK)KE BHIITOJHEHUE YUCOHBIX 3aJaHNH, MOJrOTOBKY K HPEACTOSIINM 3aHATHSIM
u o9k3ameHy. OHa mpexycMaTpuBaeT, Kak IpaBWio, pa3paboTKy pedepaToB, HamucaHue
JIOKJIaJI0B, BBIIIOJHEHUE TBOPYECKUX, WHIUBHUIYaTbHBIX 33/IaHHH B COOTBETCTBHU C y4eOHOM
IPOTPaMMOi (TEMaTHYECKUM TUTAHOM U3YUYCHHS AUCHUILIMHBI). Tema aJis Takoro BBICTYIUICHUS
MOXeT OBITh NpeNIoKeHa IMpernojaBaTeleM HIM H30paHa caMHM CTYIEHTOM, HO Marepual
BBICTYIUICHUSI HE JOJDKEH IyOJIMpOBaTh JIGKIMOHHBIA Martepuan. PedepaTuBHBIH MaTepuai
CIly)KHT JOTIOJIHUTEIbHOW MH(OopManueil i paboThl Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX. OCHOBHas
1eJIb JAHHOTO BU/1a pabOThI COCTOUT B O0YYEHUH CTYAECHTOB METOaM CaMOCTOSITEIbHON pabOoThI
¢ y4eOHBIM MaTepHanoM. [ MOJHOTHI YCBOSHHUS TEM, BHIHECEHHBIX B MPAKTUYECKHUE 3aHATH,
TpeOyercst pabota ¢ mepBoucroyHuKaMu. Kypc mpemycmaTrpuBaeT caMOCTOSTEIbHYIO paboTy
CTYAEHTOB CO ClleHualbHOM JuTeparypoid. CiieyeT OTMETUTh, YTO CaMOCTOsATENbHAs paboTa
CTYZICHTOB Pe3yJIbTaTHBHA JIUIIb TOT/A, KOT/Ia OHA BBITIOJIHIECTCS CHCTEMAaTHYECKH, TUTAHOMEPHO
U 1IeJICHAIIPaBIEHHO.

3agaHus  JUIA  CaMOCTOATENBHOM — paOOTBI  HpPEAyCMaTpHBAIOT — HCIIOIB30BAHUE
HEOOXO/JUMBIX TEPMHHOB W TMOHATUH 1o mnpobirematuke Kypca. OHHM HaleIMBAalOT Ha
MPAKTUYECKYI0 paboTy MO MPUMEHEHHUIO M3Y4aeMOro Marepuala, IOUCK OuOaumorpaduueckoro
MaTepHala 1 JIeKTPOHHBIX MCTOYHUKOB MH(pOpPMALUY, WUTIOCTPATUBHBIX MaTepUaoB. 3alaHus
[0 CaMOCTOSITENILHOW paboTe [aroTcs MO TeMaM, KOTOpble TpeOyroT JOMOJHUTEIBbHON
npopabOTKH.

OO0muii o0beM CcaMOCTOATENbHOW pabOThl CTYAEHTOB IO JUCLUIUIMHE BKIIOYACT
ayJUTOPHYIO U BHEAYJAUTOPHYIO CAMOCTOSATENbHYIO paOOTy CTYAEHTOB B TEUEHHE CEMECTpa.

AyIuTOpHAs CaMOCTOSITENIbHAS pad0oTa OCYIIECTBISIETCS. B ()OPME BBITIOJTHEHHUS TECTOBBIX
3aJaHuii, Kelc-3a/la4, NHCbMEHHBIX IPOBEPOYHBIX PAOOT MO AUCHUILIMHE. AyIUTOpHas
caMocTosATeNnbHas paboTa obecrieyeHa 0a30i TECTOBBIX MaTEpUANIOB, Kelc-3a/1ad 10 pasjenam
JUCLUTUIMHBL.

BueaynuTopHas camocTosTeabHAs paboTa OCYIIECTBISETCS B CIEAYIOMUX (HopMax:
CaMOCTOSITENIbHOE U3yUeHHE JTUTEPATYpPHI;

- TOJITOTOBKA K YCTHOMY BBICTYIUICHUIO TIEpEJT TPYIITON (HaIprMep, aHAIIN3 TEKCTa);
- BBINOJIHEHUE WHANBUYaTbHbIX 3aaHUH.



Ilpumep KonmponvHoit padbomot

Der Wolf

Hermann Hesse

Noch nie war in den franzdsischen Bergen ein so unheimlich kalter und langer Winter gewesen.
Seit Wochen stand die Luft klar, sprode und kalt. Bei Tage lagen die groBen, schiefen
Schneefelder mattweifl und endlos unter dem grellblauen Himmel, nachts ging klar und klein der
Mond {iber sie hinweg, ein grimmiger Frostmond von gelbem Glanz, dessen starkes Licht auf
dem Schnee blau und dumpf wurde und wie der leibhaftige Frost aussah. Die Menschen mieden
alle Wege und namentlich die Hohen, sie salen trdge und schimpfend in den Dorfhiitten, deren

rote Fenster nachts neben dem blauen Mondlicht rauchig triib erschienen und bald erloschen.

Das war eine schwere Zeit flir die Tiere der Gegend. Die kleineren erfroren in Menge, auch
Vogel erlagen dem Frost, und die hageren Leichname fielen den Habichten und Wélfen zur
Beute. Aber auch diese litten furchtbar an Frost und Hunger. Es lebten nur wenige Wolfsfamilien
dort, und die Not trieb sie zu festerem Verband. Tagsiiber gingen sie einzeln aus. Da und dort
strich einer liber den Schnee, mager, hungrig und wachsam, lautlos und scheu wie ein Gespenst.
Sein schmaler Schatten glitt neben ihm iiber die Schneefliche. Spiirend reckte er die spitze
Schnauze in den Wind und lieB zuweilen ein trockenes, gequiltes Geheul vernehmen. Abends
aber zogen sie vollzdhlig aus und dringten sich mit heiserem Heulen um die Dorfer. Dort war
Vieh und Gefliigel wohlverwahrt, und hinter festen Fensterladen lagen Flinten angelegt. Nur
selten fiel eine kleine Beute, etwa ein Hund, ihnen zu, und zwei aus der Schar waren schon

erschossen worden.

Der Frost hielt immer noch an. Oft lagen die Wolfe still und briitend beisammen, einer am
andern sich wirmend, und lauschten beklommen in die tote Ode hinaus, bis einer, von den
grausamen Qualen des Hungers gefoltert, plotzlich mit schauerlichem Gebriill auf- j sprang.
Dann wandten alle anderen ihm die Schnauze zu, zitterten und brachen miteinander in ein

furchtbares, drohendes und klagendes Heulen aus.

Endlich entschloss sich der kleinere Teil der Schar, zu wandern. Frith am Tage verlieBen sie ihre
Locher, sammelten sich und schnoberten erregt und angstvoll in die frostkalte Luft. Dann trabten

sie rasch und gleichméBig davon. Die Zuriickgebliebenen sahen ihnen mit weiten, glasigen



Augen nach, trabten ein paar Dutzend Schritte hinterher, blieben unschliissig und ratlos stehen

und kehrten langsam in ihre leeren Hohlen zuriick.

Die Auswanderer trennten sich am Mittag voneinander. Drei von ithnen wandten sich stlich dem
Schweizer Jura zu, die anderen zogen siidlich weiter. Die drei waren schone, starke Tiere, aber
entsetzlich abgemagert. Der eingezogene helle Bauch war schmal wie ein Riemen, auf der Brust
standen die Rippen jimmerlich heraus, die Mauler waren trocken und die Augen weit ' und
verzweifelt. Zu dreien kamen sie weit in den Jura j hinein, erbeuteten am zweiten Tag einen
Hammel, am dritten einen Hund und ein Fiillen und wurden von: allen Seiten her wiitend vom
Landvolk verfolgt. In der Gegend, welche reich an Dorfern und Stédtchen ist, verbreitete sich
Schrecken und Scheu vor den ungewohnten Eindringlingen. Die Postschlitten wurden bewaffnet,
ohne Schie3gewehr ging niemand von einem Dorf zum anderen. In der fremden Gegend, nach so
guter Beute, fiihlten sich die drei Tiere zugleich scheu und wohl; sie wurden tollkiihner als je zu
Hause und brachen am hellen Tage in den Stall eines Meierhofes. Gebriill von Kiihen, Geknatter
splitternder Holzschranken, Hufegetrampel und heifler, lechzender Atem erfiillten den engen,
warmen Raum. Aber diesmal kamen Menschen dazwischen. Es war ein Preis auf die Wolfe
gesetzt, das verdoppelte den Mut der Bauern. Und sie erlegten zwei von ihnen, dem einen ging
ein Flintenschuss durch den Hals, der andere wurde mit einem Beil erschlagen. Der dritte entkam
und rannte so lange, bis er halbtot auf den Schnee fiel. Er war der jiingste und schonste von den
Wolfen, ein stolzes Tier von méchtiger Kraft und gelenken Formen. Lange blieb er keuchend
liegen. Blutig rote Kreise wirbelten vor seinen Augen, und zuweilen stiel er ein pfeifendes,
schmerzliches Stohnen aus. Ein Beilwurf hatte ihm den Riicken getroffen. Doch erholte er sich
und konnte sich wieder erheben. Erst jetzt sah er, wie weit er gelaufen war. Nirgends waren
Menschen oder Hauser zu sehen. Dicht vor ihm lag ein verschneiter, michtiger Berg. Es war der
Chasseral. Er beschloss, ihn zu umgehen. Da ihn Durst quélte, fral er kleine Bissen von der

gefrorenen, harten Kruste der Schneefléache.

Jenseits des Berges traf er sogleich auf ein Dorf. Es ging gegen Abend. Er wartete in einem
dichten Tannenforst. Dann schlich er vorsichtig um die Gartenzéune, dem Geruch warmer Stélle
folgend. Niemand war auf der StraBle. Scheu und liistern blinzelte er zwischen den H&usern
hindurch. Da fiel ein Schuss. Er warf den Kopf in die Hohe und griff zum Laufen aus, als schon
ein zweiter Schuss knallte. Er war getroffen. Sein weillicher Unterleib war an der Seite mit Blut
befleckt, das in dicken Tropfen zéh herabrieselte. Dennoch gelang es ihm, mit groBen Séitzen zu
entkommen und den jenseitigen Bergwald zu erreichen. Dort wartete er horchend einen
Augenblick und horte von zwei Seiten Stimmen und Schritte. Angstvoll blickte er am Berg

empor. Er war steil, bewaldet und miihselig zu ersteigen. Doch blieb ihm keine Wahl. Mit



keuchendem Atem klomm er die steile Bergwand hinan, wahrend unten ein Gewirre von
Fliichen, Befehlen und Laternenlichtern sich den Berg entlang zog. Zitternd kletterte der
verwundete Wolf durch den halbdunkeln Tannenwald, wéhrend aus seiner Seite langsam das

braune Blut hinab rann.

Die Kailte hatte nachgelassen. Der westliche Himmel war dunstig und schien Schneefall zu
versprechen. Endlich hatte der Erschopfte die Hohe erreicht. Er stand nun auf einem leicht
geneigten, grolen Schneefelde, nahe bei Mont Crosin, hoch iiber dem Dorfe, dem er entronnen.
Hunger fiihlte er nicht, aber einen triilben, klammernden Schmerz von der Wunde. Ein leises,
krankes Gebell kam aus seinem héngenden Maul, sein Herz schlug schwer und schmerzhaft und
fiihlte die Hand des Todes wie eine unsdglich schwere Last auf sich driicken. Eine einzeln
stehende breitdstige Tanne lockte ihn; dort setzte er sich und starrte triibe in die graue
Schneenacht. Eine halbe Stunde verging. Nun fiel ein mattrotes Licht auf den Schnee, sonderbar
und weich. Der Wolf erhob sich stohnend und wandte den schonen Kopf dem Licht entgegen. Es
war der Mond, der im Siidost riesig und blutrot sich erhob und langsam am triiben Himmel héher
stieg. Seit vielen Wochen war er nie so rot und grofl gewesen. Traurig hing das Auge des
sterbenden Tieres an der matten Mondscheibe, und wieder rochelte ein schwaches Heulen

schmerzlich und tonlos in die Nacht.

Da kamen Lichter und Schritte nach. Bauern in dicken Minteln, Jiger und junge Burschen in
Pelzmiitzen und mit plumpen Gamaschen stapften durch den Schnee. Gejauchze erscholl. Man
hatte den verendenden Wolf entdeckt, zwei Schiisse wurden auf ihn abgedriickt und beide
fehlten. Dann sahen sie, dass er schon im Sterben lag, und fielen mit Stocken und Kniitteln iiber

ihn her. Er fiihlte es nicht mehr.

Mit zerbrochenen Gliedern schleppten sie ihn nach St. Immer hinab. Sie lachten, sie prahlten, sie
freuten sich auf Schnaps und Kaffee, sie sangen, sie fluchten. Keiner sah die Schonheit des
verschneiten Forstes, noch den Glanz der Hochebene, noch den roten Mond, der iiber dem
Chasserai hing und dessen schwaches Licht in ihren Flintenldufen, in den Schneekristallen und

in den gebrochenen Augen des erschlagenen Wolfes sich brach.

Aufgaben zum Text 3

1. Welchem Thema wendet sich der Autor in der vorliegenden Text zu?

2. Finden Sie Kennzeichen im Text fiir temporale und lokale Orientierung des Geschehens.
3. Schildern Sie das Sujet durch die Inhaltsangabe.

4. Welches Problem ist im vorliegenden Text aufgehoben?



5. Schildern Sie die Figuren-Opposition im Rahmen der Figurenlandschatft.

6. Erldutern Sie die Hauptszene im Bergwald. Wie spiegelt sich die Spannung und Dynamik in
der Syntax des Textes wider?

7. Durch welche Sprachmittel wird die Kulmination des Textes beschrieben?

8. Erldutern Sie den Schluss der Erzéhlung.

9. Was meinen Sie, als welches stilistische Mittel kann in der Erzéhlung der Titel auftreten?

10. Begriinden Sie die Aktualitit des Geschehens in bezug auf die Gegenwart

HpnMepHaﬂ CXeéMa aHa/IM3a TEKCTa

I. Angaben des analysierenden Textes
1. Bestimmen Sie die literarische Textsorte des betreffenden Textes (Kurzgeschichte,
Ballade, Sonett, Fabel, Sage, Méarchen, Roman).
2. Berichten Sie iiber das Schaffen des Autors
3. Bestimmen Sie die Zeit des Schaffens
I1. Der Titel und die Erzihlweise des Textes
1. Der Titel des gelesenen Textes (lhre Assoziationen beim Lesen)
2. Erzédhlform (In welcher Erzdhlform ist der Text verfasst: Ich-Form, Er-Form, Wir-
Form, Du-Form)
3. Erzéhlart (Beschreibung - lyrische, poetische, detaillierte, sachliche,
dynamische
Merkmale der Schilderung: das Vorhandensein der Gesprichskommunikation
Verben, die Dynamik fordern, kurze Sitze, Sitze mit den Stérungen der Satzstruktur,
asyndetische Konstruktionen.
Merkmale der Erorterung: das Vorhandensein des inneren (dusseren) Monologs, der
Gebrauch der erlebten Rede
4. Gattungen der Rede: monologische Rede, dialogische Rede, direkte Rede, indirekte
Rede, erlebte Rede
5. Zeit und Ort der Handlung (wird mit Hilfe der Realienworter, geographischen
Eigennamen bestimmt)
111. Das Hauptthema ist ... Die Nebensache ist ...
1. Welche Handlungen und Ereignisse sind Inhalt des Textes?
2. Welche Probleme entstehen auf dem Weg des Protagonisten?
3. Machen Sie die Inhaltsangabe des gelesenen Textes
IV. Der Aufbau des Textes
1. Der dussere (inhaltliche) Aufbau: die Einleitung — der Hauptteil — der Schluss
2. Untersuchen Sie die Sujet-Linien: die Exposition, der Knotenpunkt, die Entwicklung
der Spannung, die Kulmination, die Auflosung, der Abschluss (offen oder geschlossen).
3. Schildern Sie die Sujetlinien schematisch.
4. Der innere Aufbau des Textes (der Nebensinn des Textes, die Intention des Autors,
der handelnden Personen, die Gegeniiberstellung der handelnden Personen, der
Sachverhalt des Sprachhandelns der handelnden Personen)
V. Charakteristik der handelnden Personen
1. Der Name der handelnden Person, das Aussere, die Nationalitit, das Alter;
- Berufstitigkeit;
- das sozial-kulturelle Niveau;
- Psychotyp (offen, geschlossen);
- Sprachkompetenz (die Verwendung von expressiven Sprachmitteln, die
Witzen, Sprichworter in der Rede).



1.

2.

2. Die Gegeniiberstellung der handelnden Personen, die verbale/nonverbale Reaktion, der
Sachverhalt des Sprachhandelns der handelnden Personen
3. Der innere Aufbau des Textes (der Hauptsinn des Textes, die Intention des Autors, der
handelnden Personen, die Gegeniiberstellung der handelnden Personen, der Sachverhalt
des Sprachhandelns der handelnden Personen)
V1. Ausdrucksmittel im Text
Charakter des Textes: tragisch, pessimistisch, ironisch, humorvoll, satirisch, expressiv,
emotional.

Mittel zum Ausdruck der Emotionalitit und der Einschitzung

Mittel zum Ausdruck der Expressivitit

Mittel zum Ausdruck der Intention des Autors, der handelnden Personen

Mittel zum Ausdruck des Sachverhalts der Aussagen von handelnden Personen
1. Verbale Mittel (Sprachmittel)
- lexikalisch-stilistische Mittel: Worter und Wendungen, die die Emotionalitit und die
Einschétzung ausdriicken , Metapher, Hyperbel, Litotes
- syntaktische Mittel: Satzabbriiche, Wiederholungen, Ausrufesitze, verschiedene Arten
der Storungen der Satzstruktur
- semantische Sprachmittel (Wortarten mit sinntragender Bedeutung).

VII. Einschiitzung des Textes

Die Aktualitit des Geschehens, die FEinstellung zum Problem, zum Ereignis, zur
Handlung, zum Autor und zu den handelnden Personen.

Wie wiirden Sie sich an der Stelle der Protagonisten, weiteren Personen handeln?
Begriinden Sie Ihre Meinung.

Temamuka evicmynnenuii nepeo cpynnoii (3auiuma npoexkma)

OcHOBHBIE TIOJIXO/IbI K UHTEPITPETAIIUN TEKCTA

[TonsiTue Tekcra. OCHOBHBIE IPU3HAKHU TEKCTA

TekcT u quckypce

Tunel 1 BUABI TECTOB

CTpyKTypHO-CEMaHTUUYECKasi OpraHu3aIus TeKCTa
CTpyKTYpHO-CUHTAKCHYECKasi OpraHu3alus TEKCTa

KonTtekcT u ero 3Hauenue

Tunbl NOBECTBOBAaHUH U NIEpEIayul COJIepKaHUS

ABTOpCKast IMHUSI TTOBECTBOBAHUS M BOBMOXKHOCTH €€ SI3bIKOBOM peasin3aliuu
10 ["anepest AeMCTBYIOLIMX MEPCOHAXKEN B TEKCTE

11. CriocoObI mepeiauu peun mepcoHaxKen

12. Pedpniexcus yntarens U co3JaHUE METa-TEKCTa B MHTEPIIPETALIUN

©CoNoaR~wWNE

Bonpocwi 0na camocmoamenvrozo uzyuenus o0yuaoumumMucs
(membvt MuHu-8vicmynieHuil)

OCHOBHBIE HaITPaBJICHHUS U METOJIbl MHTEPIIPETALIMU XYT0KECTBEHHOT'O TEKCTA C MO3UIIUH
pa3HBIX IMOAXOJOB K JIMHTBUCTUYECKOM WHTEPIPETAUUA TEKCTa: TEPMEHEBTUKO-
AHAJIMTHYECKOM, KOTHUTUBHOM, TParMaTu4eCcKon

[Tonstue tekcra. Ilpobmema ompeneneHuss TEeKCTa B COBPEMEHHOW JIMHTBHCTHKE.
Paznuunpie nmpuHIUNB Kiaccupukanuy TeKCToB. COOBITUMHOCTh TEKCTa KaK OCHOBHAs
XapaKTEPUCTUKA



3. KoMMyHHMKaTHBHO-TIparMaTH4Yeckoe MpPOCTPAaHCTBO AuMcKypca. Ilo3umms pedeBbIx
NapTHEPOB B KOMMYHHKATHBHO-TIPAarMaTHYECKOM IPOCTPAHCTBE
KommyHUKaTHBHO-pe(IeKCUBHOE U3MEPEHHE B TIPU3ME TEKCTa

YcTaHOBIIEHUE JIOTHKO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H B CTPYKTYpPE TEKCTa

[ToaTexcT B Xy10)KeCTBEHHOM IPOU3BEICHUH

PacnipeneneHre  THOCEOJIOTUYECKHX,  JICKCHKO-TPAMMATHYECKHUX,  CTHIIMCTHYECKHX
MapKepoB B (pparmMeHTe qUCKypca

8. Tekct B MHTEpIIPETAIIUN aBTOPA M YUTATEIIS

9. IIpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHBIE XapaKTEPUCTHKH TEKCTA

10. CmbIcioBast maHoOpaMa TeKCTa

No ok

Huoueuoyanvnule 3a0anus
10 cemecmp

3amanne 1. CodopmynupyiiTe CHCTEMY OTHOIICHUH «a6MOp-meKCm-4unmamensy,
UCIIONIb3ysl OCHOBHBIC TOHSTHUS: TEKCT, aBTOPCKAash MHTCHLUS, TUCKYPC, KOHTEKCT, CMBICIIOBOE
BOCIIPUSITHE, CIIOCOOBI TIepelauu CMbICIIa Ha MaTepuaie Tekcra ,,Der Mann mit dem Gedéchtnis®
P. Bichsel.

3ananue 2. PaccMoTpuTe napamMeTpsl aBTOpa U YUTATENSI CKBO3b IPU3MY TEKCTA.

Pe3ynbraTel oTpasure B TabiHIIe.

Texkcr ABTOD Yurarenb

3a,I[aHI/IC 3. CocraBbTe AJI'OPpUTM MHTCPpHPETAIIMU TCKCTA I10 HpeﬂHO)KeHHOﬁ CXEMC.

Der Mann mit dem Gedéchtnis

Peter Bichsel

Ich kannte einen Mann, der wusste den ganzen Fahrplan auswendig, denn das einzige, was ihm
Freude machte, waren Eisenbahnen, und er verbrachte seine Zeit auf dem Bahnhof, schaute, wie
die Ziige ankamen und wie sie wegfuhren. Er bestaunte die Wagen, die Kraft der Lokomotiven,

die GroBe der Réder, bestaunte die aufspringenden Kondukteure und den Bahnhofsvorstand.

Er kannte jeden Zug, wusste, woher er kam, wohin er ging, wann er irgendwo ankommen wird

und welche Ziige von da wieder abfahren und wann diese ankommen werden.

Er wusste die Nummern der Ziige, er wusste, an welchen Tagen sie fahren, ob sie einen
Speisewagen haben, ob sie die Anschliisse abwarten oder nicht. Er wusste, welche Ziige
Postwagen fiihren und wieviel eine Fahrkarte nach Frauenfeld, nach Olten, nach Niederbipp oder

irgendwohin kostet.




Er ging in keine Wirtschaft, ging nicht ins Kino, nicht spazieren, er besall kein Fahrrad, keinen
Radio, kein Fernsehen, las keine Zeitungen, keine Biicher, und wenn er Briefe bekommen hitte,
hitte er auch diese nicht gelesen. Dazu fehlte ihm die Zeit, denn er verbrachte seine Tage im
Bahnhof, und nur wenn der Fahrplan wechselte, im Mai und im Oktober, sah man ihn einige

Wochen nicht mehr.

Dann sal} er zu Hause an seinem Tisch und lernte auswendig, las den neuen Fahrplan von der

ersten bis zur letzten Seite, merkte sich die Anderungen und freute sich iiber sie.

Es kam auch vor, dass ihn jemand nach einer Abfahrtszeit fragte. Dann strahlte er {ibers ganze
Gesicht und wollte genau wissen, wohin die Reise gehe, und wer ihn fragte, verpasste die
Abfahrtszeit bestimmt, denn er lieB den Fragen nicht mehr los, gab sich nicht damit zufrieden,
die Zeit zu nennen, er nannte gleich die Nummer des Zuges, die Anzahl der Wagen, die
moglichen Anschliisse, die Fahrzeiten; erkldrte, dass man mit diesem Zug nach Paris fahren
konne, wo man umsteigen miisse und wann man ankdme, und er begriff nicht, dass das die Leute
nicht interessierte. Wenn ihn aber jemand stehenlieB und weiterging, bevor er sein ganzes
Wissen erzéhlt hatte, wurde er bdse, beschimpfte die Leute und rief ihnen nach: ,,Sie haben keine

Ahnung von Eisenbahnen!*
Er selbst bestieg nie einen Zug.
Das hitte auch keinen Sinn, sagte er, denn er wisse ja zum voraus, wann der Zug ankomme.

,»Nur Leute mit schlechtem Gedéchtnis fahren Eisenbahn, sagte er, ,,denn wenn sie ein gutes
Gedachtnis hétten, konnten sie sich doch wie ich die Abfahrts- und Ankunftszeit merken, und sie

miisSten nicht fahren, um die Zeit zu erleben.

Ich versuchte, es ihm zu erkléren, ich sagte: ,,Es gibt aber Leute, die freuen sich tiber die Fahrt,
die fahren gern Eisenbahn und schauen zum Fenster hinaus und schauen, wo sie

vorbeikommen.“

Da wurde er bose, denn er glaubte, ich wolle ihn auslachen, und er sagte: ,,Auch das steht im
Fahrplan, sie kommen an Luterbach vorbei und an Deitigen, an Wangen, Niederbipp, Onsingen,

Oberbuchsiten, Egerkingen und Hagendorf.*

,» Vielleicht miissen die Leute mit der Bahn fahren, weil sie irgendwohin wollen®, sagte ich.



»Auch das kann nicht wahr sein®, sagte er, ,,denn fast alle kommen irgend einmal zuriick, und es
gibt sogar Leute, die steigen jeden Morgen hier ein und kommen jeden Abend zuriick - so ein

schlechtes Gedéachtnis haben sie.*

Und er begann, die Leute auf dem Bahnhof zu beschimpfen. Er rief ihnen nach: ,,Ihr Idioten, ihr
habt kein Gedéchtnis. “Er rief ihnen nach: ,,An Héagendorf werdet ihr vorbeikommen®, und er

glaubte, er verderbe ithnen damit den Spal3.

Er rief: ,,Sie Dummkopf, Sie sind schon gestern gefahren. Und als die Leute nur lachten,

begann er sie von den Trittbrettern zu reiflen und beschwor sie, ja nicht mit dem Zug zu fahren.

,Ich kann Thnen alles erkldren®, schrie er, ,,Sie kommen um 14 Uhr 27 an Hagendorf vorbei, ich
weil} es genau, und Sie werden es sehen, Sie verbrauchen Ihr Geld fiir nichts, im Fahrplan steht

alles.*
Bereits versuchte er, die Leute zu verpriigeln.
,,Wer nicht horen will, muss fithlen®, rief er.

Da blieb dem Bahnhofsvorstand nichts anderes iibrig, als dem Mann zu sagen, dall er ihm den
Bahnhof verbieten miisse, wenn er sich nicht anstidndig auffithre. Und der Mann erschrak, weil er
ohne Bahnhof nicht leben konnte, und er sagte kein Wort mehr, sal den ganzen Tag auf der
Bank, sah die Ziige ankommen und die Ziige wegfahren, und nur hie und da fliisterte er einige

Zahlen vor sich hin, und er schaute den Leuten nach und konnte sie nicht begreifen.
Hier wire die Geschichte eigentlich zu Ende.

Aber viele Jahre spéter wurde im Bahnhof ein Auskunftsbiiro er6ffnet. Dort sal3 ein Beamter in
Uniform hinter dem Schalter, und er wusste auf alle Fragen iiber die Bahn eine Antwort. Das
glaubte der Mann mit dem Gedéchtnis nicht, und er ging jeden Tag ins neue Auskunftsbiiro und

fragte etwas sehr Kompliziertes, um den Beamten zu priifen.

Er fragte: ,,Welche Zugnummer hat der Zug, der um 16 Uhr 2.4 an den Sonntagen im Sommer in

Liibeck ankommt?*
Der Beamte schlug ein Buch auf und nannte die Zahl.

Er fragte: ,,Wann bin ich in Moskau, wenn ich hier mit dem Zug um 6 Uhr 59 abfahre?*, und der

Beamte sagte es ihm.



Da ging der Mann mit dem Gedéchtnis nach Hause, verbrannte seine Fahrplédne und vergal alles,

was er wusste.

Am anderen Tag aber fragte er den Beamten: ,,Wie viele Stufen hat die Treppe vor dem

Bahnhof?*, und der Beamte sagte: ,,Ich weil} es nicht.*

Jetzt rannte der Mann durch den ganzen Bahnhof, machte Luftspriinge vor Freude und rief: ,,Er

weil} es nicht, er weil} es nicht.*

Und er ging hin und zéhlte die Stufen der Bahnhoftreppe und prégte sich die Zahl in sein

Gedichtnis ein, in dem jetzt keine Abfahrtszeiten mehr waren.

Dann sah man ihn nie mehr im Bahnhof. Er ging jetzt in der Stadt von Haus zu Haus und zdhlte
die Treppenstufen und merkte sie sich, und er wusste jetzt Zahlen, die in keinem Buch der Welt

stehen.

Als er aber die Zahl der Treppenstufen in der ganzen Stadt kannte, kam er auf den Bahnhof, ging
an den Bahnschalter, kaufte sich eine Fahrkarte und stieg zum ersten Mal in seinem Leben in
einen Zug, um in eine andere Stadt zu fahren und auch dort die Treppenstufen zu zéhlen, und
dann weiterzufahren, um die Treppenstufen in der ganzen Welt zu zéhlen, um etwas zu wissen,

was niemand weil3 und was kein Beamter in Biichern nachlesen kann.
Lesehilfen

Der Bahnhofsvorstand — HagansHuK BoK3ama
Er liel den Fragen nicht mehr los - oH He yHMMAaJICsI ¢ BompocaMu
Luftspriinge vor Freude machen — ot pagoctu noanpeIrHyTh
das Trittbrett (-er) — mogHOXKa, CTyTeHbKA

J-m den Spass verderben — ucopTuTh KOMy-JI. yI0BOJIBCTBUE

Aufgaben zum Text:

1. Wovon handelt der Text?

2. Welcher Gedanke zieht sich durch die ganze Geschichte? Wie ist der sprachlich ausgedriickt?
3. Gestalten Sie eine Inhaltsangabe des Textes im Uberblick.

4. Wie ist die Hauptperson im Text vertreten? Aus welchen Griinden wird der Protagonist vom
Autor nicht benannt und dusserlich nicht beschrieben? Auf welches Detail konzentriert dabei der
Autor die Aufmerksamkeit des Lesers?

5. Untersuchen Sie die Repliken des Protagonisten und die Besonderheiten seines
Sprachhandelns. Versuchen Sie sein Sprachportrit zu gestalten.



5. Finden Sie die Textstellen, welche Humor und Satire enthalten? Wie sind sie sprachlich
ausgedriickt?

6. Analysieren Sie die Komposition dieser Geschichte.

7. Beachten Sie die Syntax des Textes. Welche Satzstrukturen treten am haufigsten auf?

8. Nehmen Sie Ihre Einstellung zum Hobby vom Protagonisten.

s camocmoamenvHoil nO020MOEKU K 3AHAMUAM RO OUCUUNIUHE PEKOMEHOYem e
UCNOIb306aMb YUEOHO-MEMOOUYEeCKUEe MAMEPUATBL:

1. Moposkuna T.B. [IpakTukym mo aHamu3y XyI0>KECTBEHHOTO TeKCTa: ydyeOHoe nmocooue —
VYibsaosck: ®T'BOY BO «Yal'TlVY um. U.H. Ynbsaosay, 2022. — 113 c. els.ulspu.ru

2. Moposkuna T.B. JIMHrBUCTHYECKHMI aHamW3 W MHTEPIPETAlUs XYJ0KECTBEHHOTO
Tekcra: yuyebHnoe nmocodue. — YiubsiHoBck: ®I'BOY BIIO «Yal'TIY um. U.H. YabsHOBaY,
2015. - 95c. (bubnuoteka Ynl'TIVY)

5. IlpumepHble OleHOYHbIe MATEepHAJbI /Uil TMPOBeAeHHS TeKYyllero KOHTPOJs
yCIeBAeMOCTH M MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAlMM 00y4aIOIMXCS M0 IUCHUIIIHHE

Opranusanus u NpoBe/ieHUe aTTeCTall CTyAeHTa

OI'OC BO opueHTHpPOBAHO NPEUMYIIECTBEHHO HE Ha COOOLIeHHE O0yuaroeMycs
KOMIUIEKCA TEOPETHYECKUX 3HAHWK, a Ha BBIPA0OTKY Yy OakajaBpa KOMIIETCHIUH —
JMHAMUYECKOro Habopa 3HaHWM, YMEHUH, HaBBIKOB M JINYHOCTHBIX Kau€CTB, KOTOPbIE IO3BOJIAT
BBIITYCKHUKY CTaTh KOHKYPEHTOCHOCOOHBIM Ha PBIHKE TPYyAa M YCHEIIHO MpOQecCHOHATBHO
peaIn30BbIBATHCA.

B npouecce onenku 6akanaBpoB HEOOXOAUMO UCIIONB3YIOTCS KaK TPAJUIMOHHBIE, TaK U
MHHOBAIlMOHHBIE THIbI, BUIBI U (QOpMBI KOHTpOJs. [IpyM 3TOM MOCTENEHHO TpaIuLOHHbIE
CPEICTBAa COBEPLICHCTBYIOTCSA B pYCJ€ KOMIIETEHTHOCTHOTO IIOJX0Ja, a HWHHOBAaLMOHHbIE
CPEJCTBA alallTUPOBAHBI JIJIs1 IOBCEMECTHOTO MPUMEHEHMSI B POCCUHCKON By30BCKOM ITPaKTHUKE.

Llenpr nmpoBeneHusi arrecTalliu — IPOBEpPKa OCBOEHHUS 0OPa30BAaTEIbHOW MPOTPAMMBI
JUCLUTUIMHBI-IPAKTHKYMa Yepe3 CPOPMHUPOBAHHOCTh 00pa30BaTEIbHBIX PE3YIbTATOB.

IIpomeskyTouHasi aTrecTanMsi OCYLIECTBISIETCS B KOHIE CEMECTpa U 3aBeplIaeT
W3Y4YECHHUE AMCLMIUIMHBL, ITOMOraeT OLCHUTh KpPYIHBIE COBOKYINHOCTH 3HaHUM M YMEHHH,
dbopMHUpOBaHHE OTIPEACIICHHBIX KOMIIETEHITUH.

ONEHOYHBIMHA CpPEACTBAMH TEKYIIETO OLEHUBAHHUS SIBJSIFOTCS: JIOKJIAQA, TECThl TIO
TEOPETUYECKHM BONpOCaM JUCHUIUIMHBI, 3alllUTa NpakTH4eckux pador u T1.m. KoHTposb
YCBOGHHSI MaTepuaia BEHETCS PEerysipHO B TEUYEHHE BCEro CceMecTpa Ha MPAaKTHYECKUX
(ceMUHapCKUX, TaOOPATOPHBIX ) 3AHATHUSIX.

CPEACTBA OHEHUBAHMA, OO6pazoBaTenbHBIC

MCIOJIb3YEMBIE JUIS TEKYIIETO OLEHUBAHUS MOKa3aTess Pe3yJIbTaTh UCLHAILIAHBL
(hopMHUPOBaHHUS KOMITCTCHIIUU

OueHouHnble cpencTBa As Tekyweid arrectauun | OP- 1 MeTobI aHaIH3a U OIEHKU
OC-1 KonrposbHas paboTa COBPEMEHHBIX HAYYHBIX
HCCJIEIOBaHUM B 00JIaCTH aHAN3a

OC-2 MunH BBICTYIUIEHHE TIEpE]] TPYIIION TeKCTa

OC-3 3amura npoexTa OP-2 npUMEHATH METOABI aHAIIU3A

TCKCTa




OueHovHbIE CpeACcTBA AJIS MPOMEKYTOYHOM

arTrecTaluu OP-3 nornyeckue GopMbl U
3a4eT (IK3aMeH) IPOLIEAYPHI, IEMOHCTPHPOBATH
OC-4 3ayer B popMe yCTHOro cobece0BaHHUs 10 CIIOCOGHOCTB K pehIeKCHH TI0

BOmpocam MOBOJTy COOCTBEHHOM U Uy Oii

MBICJIMTEIbHOM ACATCIIBHOCTU

OP-4 rpaMOTHO, JIOTUYHO
apryMeHTUpPOBaHO (OPMYJIHPOBATH
COOCTBEHHBIE CYXICHHUS M OLICHKH,
oTnuyath  (akTel OT  MHEHHI,

WHTEPIpPETALUH, OIICHOK B
pacCyX IEHUSIX APYTrUX YYaCTHHUKOB
NEATEILHOCTH.

OP-5 0OpUMEHATh TEOPETUUYECKYIO
0a3y u3ydaeMblX JUCUMUIUIAH IS
JEKOIMPOBAHUS cozepKaHus
TEKCTa;

OP-6 pa3yiM4HbIE TPUEMBI U METOJIBI
UHTEpIIpPETAllM  TEKCTa/IUCKYpCa;
MOHATUHHYIO 0a3y AUCIUIUINHBL,

OP-7 JIOTMYHO MW OCHOBATEIBHO

MNpeaAcCTaBIATb PE3YIbTAThI
AHATUTHYECKOU paboTHI c
TEKCTOM/TUCKYPCOM;

Onucanue OIEHOYHBIX CPEICTB M HEOOXOAMMOIo 00OpYyIOBaHHS (IEMOHCTPALIMOHHOTO
Mmartepuaia), a TaKXke MpoLeaypbl M KpUTEpUU OLEHMBAHUSA WHIUKATOPOB JIOCTHKEHHUS
KOMIIETEHIIMH Ha pa3IMYHBIX 3Tanax ux (opMHUpPOBaHMS B IPOIIECCE OCBOECHUS 00pa30BaTEIbHOMN
IporpaMMbl  IpejacraBieHsl B (DOHAE OLIEGHOYHBIX CPEACTB IS  TEKYLIEro KOHTPOJSA
yCIIEBAaEMOCTH M MPOMEKYTOUHOMN aTTecTalluu Mo AucuuIinHe «HTepnpeTaus TeKcTay.

Mamepuansl, ucnons3yemole 015 MEKyuiez0 KOHMPOJis yCHeeaAeMocmu
odyuarowuxca no oucyuniune
MaTepI/IaJ'[BI JJI OpFaHI/ISaIII/II/I TeKymeﬁ arTecrannuunu HpeI[CTaBJ'IeHI)I B H.5 HpOFpaMMI)I.

Mamepuansl, ucnous3yemole 0115 RPOMENCYMOUHO20 KOHMPOIS YCRE8AEMOCMU
odyuarowuxca no oucyuniune

OC-4 3auyer B ¢popMe yCTHOrO codece0BaHUS MO0 BONMPOCAM
IlepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy

1. [{enun u 3a7aum Kypca HHTEPIPETALIMU TEKCTA.
2. OCHOBHBIE IOJIXO/1BI K HHTEPIIPETAILIUN TEKCTA B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE.
3. IlonsiTHE «TEKCTa» U «XYHOKECTBEHHOIO TEKCTa». TEKCT Kak KOMMYHUKATHBHAas

€IMHHULIA.
4. Texct u nuckypc. CoOBITHIHOCTD TEKCTA.
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11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.

24,
25.

CpencrBa CBSI3U B TEKCTE.

TI/IHOJIOFI/ISI Xy,[[O)KeCTBeHHLIX TCKCTOB.

OCHOBHBIG HpI/ISHaKI/I XYIIO)KCCTBCHHOFO TCKCTa

XapakTepHble KOMITO3UIIMOHHO-PEUEBbIE 0COOEHHOCTH IMUYECKOT0 TPOU3BEACHUS

XapaktepHble KOMITO3UIIMOHHO-PEYEBHIC 0COOCHHOCTH JpaMaTH4eCKOro
MIPOM3BEICHUS.

XapakTepHbIE KOMITO3UIIMOHHO-PEUEBbIE 0COOEHHOCTH JIMPUYECKOTO MTPOU3BEICHUS.

CroKeT ¥ KOMIO3UIUS KaK BaXHEHIITNE CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTHKN OpPTaHU3aIlun
TEKCTA.

CemaHTHYeCcKas CTPYKTypa XyJI0’KECTBEHHOro TekcTa. KoopIuHaThl C€eMaHTHYECKOIO
XYJ0’KECTBEHHOT'O TEKCTA.
[IpocTpaHCcTBEHHO-BPEMEHHAs paMKa XY/10)KECTBEHHOI'O TEKCTA.

Purmuueckas opranusanus TeKCTa
3aroJa0BOK KaK JIOTHYECKasl yCTAHOBKA B TEKCTE
[ToBecTBOBaTENbHAS MEPCIEKTHBA B TEKCTE
«ABTOpCKasi pexXHCCypay» XyA0KECTBEHHOI'O IPOU3BEICHUS.
ABTOpCKUI1 3aMbICEN M CIIOCOOBI €r0 pealn3aluu B TEKCTE
YPOBHM KOMMYHHMKATHBHOT'O B3aUMOJEHCTBUS aBTOPCKOTO «sI» - «sI» YUTATEIIbCKOTO,
aBTOPCKOTI'O «61» - «61» TUPUUYECKOT0 reposi B IPU3ME XYJ0KECTBEHHOI'O TEKCTA.
Coznanue 00pa3oB JEHCTBYIOLINX JIMI B XYA0KECTBEHHOM IIPOU3BEICHUU.
KomMMyHMKaTHBHO-TIparMaTHYECKUE TTapaMeTPhl YYaCTHUKOB PEUEBO KOMMYHUKAIIUU B
TEKCTE.
CriocoObl mepenayn peyr NEepCOHa)XKel: KOMMYHHMKAIMS BO BHYTPEHHEM M BHEIIHEM
IUIAaHE PEYH.
CpencTBa SKCIPECCUBHON MHTOHALIMU B TEKCTE
KoMMyHUKaTHBHO-TIparMaTHUECKUI MOAYC PEUYEBOT0 BHICKA3bIBAHUS.
WuTepnperanys Kak METa-TEKCT

B koH1e M3y4eHHs JUCHMILTUHBI OJBOAATCA UTOTH PabOThI CTY/I€HTOB Ha JIEKIIMOHHBIX
U MPaKTUYECKUX 3aHATUSIX IMyTEM CYMMHPOBAaHHS 3apaOOTaHHBIX OaljioB B TEUYEHHE
cemecTpa

Kpurepun oneHuBanus 3HAHUHA 00y4aI0IMXCS 110 JUCHUIIIMHE

Dopmuposanue 6ANILHO-PEUMUHEO60U OYeHKU pabombl 00YYaAIOUUXCSL

ITocerenne Pabora Ha
TTocemenue ..
N MPAKTUYECKUX | MPAKTUYCCKUX | 3auéT
JIEKIIUI .
3aHATUN 3aHATUAX
Paz0asuioBka 1o 16 x 1=16
- 152 Gasia 32 bamna
10 BUJaM padboT OayIoB
cemectp | CymmapHBIiA 16 6annos 152 Ganna 200 6amtoB
Makc. 0ant max max max




Kpumepuu oyenusanusa pabomol obyuarowezocs no umozam 10 cemecmpa

Bananl (2 3E)
«3aYTEHOY ooitee 100

«HE 3aU4TCHO» 100 1 meHee

6. MeToauuyecKkue YKazaHnus 1Jist oﬁyqammnxcﬂ 0 OCBOCHHUIO JUCHMUIIJIUHBI

Kypc «HMurepnperanus TeKcTa» NpeqHa3HadaeTcsd MJid CTYJEHTOB, H3y4aroluX
HEMELIKUH KaK NePBbI MHOCTPaHHBIN s3bIK. Ha ayIUTOPHBIX 3aHATHUSAX PA3bICHAIOTCS OCHOBHbBIE
IPUEMbl aHAM3a XYJO’KECTBEHHOrO0 TeKcTa. s WILIIOCTpalud TEOPETHYECKHUX IOJIOKEHUN
PEKOMEHIyeTCsl MCHOJIb30BaTh TEKCThl ayTEHTUYHBIX XYAOKECTBEHHBIX mHpousBeneHuil. Kypc
KOHLEHTPUPYET 0c000€ BHUMAHUE Ha NMPpo0JIeMax aHalIu3a IpOo3anyecKuX TEKCTOB, YTO, OJIHAKO,
HE HCKJIIOYAeT TAaKKe NPUBJICUYCHHUS U TMOITUYECKUX TEKCTOB. [lpakThueckue 3aHATUSA IO
JAHHOMY KYypCy IIOCBSIIAIOTCSI B OCHOBHOM MHTEPIPETALMU TEKCTOB HEOOJBIIOro 00bema
(pacckas, cka3ka, aHeKJIOT U T.I1.) WK 3aKOHUYEHHBIX [0 CMBICITY OTPHIBKOB U3 XY/I0KECTBEHHBIX
npousBe/ieHu Ooiibioro oobema. B kadecTBe Marepuana it UTOTOBOI'O KOHTPOJIS (3a4eTa)
MpeiaraloTcs MPOU3BEACHUS W3 CIUCKA JIMTEepaTyphl AJis aHailu3a. B Xole KOMIUIEKCHOTO
aHaM3a XyJO0KECTBEHHBIX TEKCTOB M3 MPEUIaraéMbIX HCTOYHHKOB OOYYaIOIIMECs OJIKHBI
POJIEMOHCTPUPOBATH MPUOOPETEHHBIE 3HAHMSI, YMEHHSI U HABBIKU.

[ToarotoBka K 3aHATHAM JO0JKHA OCYIIECTBISITHCS C YUYETOM CHEUPUKHN UX TPOBEICHHUS.
Hauyunate noaroToBKy K 3aHATHIO CIEAYeT C HM3y4eHUs MaTepuala 10 JaHHOM TeMe.
Heo0OxoaumMo BHUMATEIBHO MIPOYUTATH U MPOAHATU3UPOBATH MIPEICTABICHHBINA MaTepua, HalTH
OTBETHI Ha MOCTaBJIEHHbIE BOMPOCHI. [Ipy MOArOTOBKE K 3aHATHIO TEOPETUYECKUE TMOJIOKEHUS
BCErla JOJDKHBI MOAKPEIUIATBCA MpUMEPAaMHU M3 TekcTa. K KakaoMy 3aHATHIO CIENYeT
TOTOBUTHCS 3apaHee B CBA3U C OOJIBIIMM 00bEMOM paccMaTpUBAEMOI0 MaTepuania.

JlaGopaTopHo-npaKkTHYecKHe 3aHATHUS — BaxHelmas QopMa caMOCTOATENbHON
paboThI CTY/IEHTOB HaJ Hay4HOH, ydeOHOI 1 nepuoanyeckoil tureparypoil. CTpykTypa 3aHsITHI
BKJIIOYAET CJIEAYIOLIMEe KOMIIOHEHTBhI: OObSCHEHHE, IOSICHEHHE U OOCYXKAEHUE OTIENIbHBIX
TEOPETUYECKHUX IOJIOKEHUN; YTeHHE, 00CYKJIeHUE U KOMIUIEKCHBIN aHallu3 XYyJ0’KECTBEHHBIX
TEKCTOB MO NpUMEpHOW cxeme. VIMeHHO Ha 71a00OpaTOPHO-NPAKTUYECKOM 3aHATHUH KaXKIbIi
CTYJEHT UMEET BO3MOKHOCTb MPOBEPUTH INIyOUHY YCBOEHMS y4eOHOr0 MaTepHaia.

KoHkpeTHbIe TpONOpLKU pa3HbIX BUIOB padOThI B IPyIIE, a TAKXKe COCOObI UX OLIEHKH,
OTpeAeNAI0TCA NpenoAaBaTeseM, BeAyIUM 3aHATUs. Pe3ynbTaTsl BBIOJIHEHUS J1aOOpaTOPHBIX
paboT oueHHBalOTCd B Oaugax, B COOTBETCTBHUM C OalJIbHO-PEHTHMHIOBOM CHUCTEMOM
YHHUBEpPCUTETA.

OCHOBHBIM METO/IOM 00Y4YEeHHUS SABISETCA CAMOCTOATENNbHAs paboTa CTY/IEHTOB € yueOHO-
METOJMYECKUMH MaTepHajlaMi, HAy4HOH JINTepaTypoil, ayAMOBU3yalbHBIMU UCTOYHHUKAMHU.

Tekymas mpoBepka TeMbl OCYIIECTBIISETCS B XO/€ BBINOJIHEHUS pabOThl Ha 3aHATUSAX B
X0Jle TMapHOro, TPYHIOBOrO OOCYXAEHMs, AUCKYCCUM W Ha KOHCylbTauusx. [[ns oxazanus
MIOMOIIIM B CAMOCTOSITEIbHON paboTe MPOBOIATCS UHAUBHIyalbHbIE KOHCYIbTALINH.

[ToaroroBka K Tecry.

IIpy moAroroBke K TeCcTy HEOOXOAMMO H3YYUTh TEOPETHUECKU MaTepuan I1o
qucruminHe. C 1enbo oka3zaHusl OMOIIH CTY/A€HTaM IPH MOJATr0TOBKE K TECTY MpenojaBaTesieM
IPOBOJUTCS TPYIIOBAsi KOHCYNbTAIUS C LENbI0 pa3bsCHEHUS HauboJsiee CIIOKHBIX BOIPOCOB
JIEKCUYECKOr0 U TpaMMaTHYeCKOro MaTepuania.



OcHoBHO# (HhOpMOI UTOTOBOTO KOHTPOJISL U OIICHKH 3HAHUU CTYJICHTOB IO JUCIHILTAHE
«MuTeprperarust Tekcta (MepBbIii HHOCTPAHHBIN A3BIK ) SBIISICTCS 3a4eT.

Il1aHbl IPAKTHYECKUX 3AHATHI

Ilpakmuueckoe 3anamue Ne 1. OCHOBHbBIE OAX0/IbI K HHTEPIPETALUMA TEKCTA B

COBPEMEHHOI IMHIBUCTUKE
Conep:xkanue padboTbl

1.ITpopaboTaTh peKOMEHAOBAHHBIH JIJIsl H3yYEHUS MAaTEPUAIT IO TEME 3aHSATHS.
2. [ToaroToBUTHCS K TPYINIOBOMY OOCYKIEHUIO TeMbl «OCHOBHBIE MOAXOAbI K MHTEPIIPETALUN
TEKCTa B COBPEMEHHOMW JINHTBUCTHUKE.

®opma mnpeacraBiaeHuss ordyera: CTyIEeHT JODKEH TMPUHATH YYacTHE B TPYHIIOBOM
00CYXICHHH.

Ilpakmuueckoe 3anamue Ne 2. IloHsITHE «TEKCTA», «XyH0KECTBEHHOI0 TeKcTa». Tekcr
KaK KOMMYHMKATHBHAS eIMHULA. Y CTAHOBJIeHHE JJOTHKO-CMbICJIOBbIX CBfI3€il B CTPYKTYpe

TEeKCTAa.
BOHPOCLI JJIS1 CAMOCTOATEIbHOH MOAT0TOBKH

1. OcHoBHBIE XapaKTEPUCTUKHU TEKCTA
2. TloHATue Xyno0XKeCTBEHHOTO TEKCTA, THUIIOIOT U TEKCTOB
3. Tekct u quckKypc

Coaep:xanue padoTbl
1.IToBTOpEHME TEOPETUUECKOTO MaTepHaa: MPOBEACHHUE TECTa 110 TEME
2.11oAroToBaBUTH BOIIPOCHI [0 MPOYUTAHHBIM OTPHIBKAM U3 MIPOU3BEACHUN

®opma mnpeacraBjaeHusi orvyera: CTyIeHT JOMKEH TMPUHATH YYacTHE B TPYHIOBOM
00CyXICHUH.

Ilpakmuueckoe 3amamue Ne 3. Xyno:kecTBeHHOe TIPOU3BeJeHHE, €ro CTPYKTypa.
KonTekcryanbHoe B3amMoJeiicTBHe CPeICTB PAa3jIMYHbIX SI3bIKOBBIX YPOBHeil B
XY10:KeCTBEHHOM TEKCTe

Bonpocsl 111 caMOCTOATEIbHOM OATOTOBKH
1.CpenctBa cBs3M B TEKCTE
2.BHeniHee v BHyTpeHHEE CTPOCHHUE TEKCTA
3.3aroyI0BOK B TEKCTE
4. XapakTepHble KOMIIO3UIIMOHHO-PEYEBbIE OCOOEHHOCTH TEKCTa
5.JIuHeliHas ¥ HeNMHEHHas CTPYKTypa TeKCTa

Coaep:xanue padoTbl
1. 1TloaroToBUTH BBICTYIUIEHHUE 110 OAHOMY U3 MPEATIOKEHHBIX BOIPOCOB.
IToAroTOBUTE BOIIPOCHI IO COAEP/KAHUIO BBICTYIIJICHUS.
3. Pa3paboTtath TpPOEKT HAYYHOTO MCCIEIOBAHUSA C HCIOJIb30BAHUEM JIAHHBIX,
MMpEaACTaBJIICHHBIX B COO6H.[€HI/I$IX.
4. TloAroToBHUTH BONPOCH! U BO3PAXKEHUS MOTEHIIUATBHOTO UCIIOTHUTEIS TPOEKTA.

no

d)opMa NpPEeACTABJICHHUSA 0OTUYETA: HHTCPIPETAINA TEKCTA



Ilpakmuueckoe 3anamue Ne 4. «O0pa3 aBTOpa» KaK 0CHOBA CTHJISI Xy/A0KeCTBEHHOI 0
npousBeeHNsl. ABTOPCKasi THHUS NOBECTBOBAHUS U BO3MOKHOCTH ee SI3bIKOBOI
peaM3anuu

1. ABTOpCKast MO3ULIKs paccKa3yuKa B TEKCTE
2. PopMa OBECTBOBAHUS B TEKCTE

3. JIOTMKO-CMBICIOBBIE CpeAcCTBa pCain3alluid aBTOPCKOI'O 3aMBICJIa B TCKCTC

Coaepxxanue padoThl

=

[ToAroTOBUTH BHICTYILJICHUE IO OJJHOMY U3 MPEJIJIOKEHHBIX BOIPOCOB.

[ToAroTOBUTH BOMPOCHI IO COJIEPKAHUIO BBHICTYIIIICHHUS.

3. PazpaboTtarh MPOEKT HAYYHOTO UCCICIOBAHHUS C HCIIOJB30BAHUEM JaHHBIX,
MPEJICTABICHHBIX B COOOIICHUSIX.

4. TloAroToBUTH BOMPOCH! U BO3PAXKEHUS OTCHIIMAIILHOTO UCTIOTHUTEIS MPOEKTA.

no

®opma npeacTaBlIeHUs] 0TYETA: UHTEPIIPETALIUs TEKCTa

Ilpakmuueckoe 3anamue Ne 5. OOpa3pl JelCTBYIOIIMX JHI B XYJA0:KeCTBEHHOM
NpPOU3BeJAeHUH B KOMMYHUKATHBHO-IPATMATHYECKOM acleKTe M TIepMeHeBTHYeCKOM
acneKTe

Bonpocs! 1J1s1 caMOCTOATEIbHOM OATOTOBKH

1. PeueBoil mopTpeT AEHCTBYIOLIMX MEPCOHAXKEN B aBTOPCKOM pean3aium

2. Croco0bl peueBoro BOILIOMICHHS JACHCTBYIOUIMX JIUI] B TEKCTE: BHYTPEHHUH JHAJIOT,
BHYTPEHHUH UAJIOT

3. eiicTByromue nmepcoHaku B 00pa3oBaHUH CMBICTIOBOM CTPYKTYpPHI TEKCTa

Coaepxanue padoTbl

1. TloaroTroBUTH BRICTYIUICHHE MO OJHOMY U3 MPEIOAKEHHBIX BOITPOCOB.

[ToAroTOBUTH BOMPOCHI IO COAECPKAHUIO BBICTYIIJICHUSI.

3. Pa3paboTarh MPOEKT HAYYHOTO UCCICJIOBAHUS C HCIIOJIB30BAaHHEM JaHHBIX,
MPEJICTABICHHBIX B COOOIICHUSIX.

4. TloAroTOBUTH BOMPOCH! U BO3PAXKEHUS TTOTCHIIMAIILHOTO UCTIOTHUTEIS MPOEKTA.

N

(I)opMa NpeacTaBJCHUs 0TUECTA: MHTCPIIPETANA TCKCTA

Ilpakmuueckoe 3anamue Ne 6. OCHOBHbIC NPHHLIMIBLI HHTEPNPETALHH aHa/u3a
XYy/A0’KeCTBEHHOro Tekcra. CTWIMCTHYecKHe MapKepbl M HMX AaKTyaJlu3auus B
NpOu3BeACHUHN

Bomnpocs! a1 caMoCTOATEILHON OATOTOBKHU
1. KoMMyHHKaTHBHO-TIparMaTuyeckasl XapakTepUCTUKa JEHCTBYIOLIUX MEePCOHaXKEN
2.PacripeieneHre  THOCEOJOTHUYECKHX,  JIEKCHKO-TPAMMATHUECKHUX,  CTHJIMCTHYECKHX
MapKepoB B TEKCTOBOM (hparmMeHTe.
3. Ywurartenbckas pednexcus. HTepnperanus u TOHUMaHUE



Coaepxanue padoThl

1. TloaroroBUTH BBICTYIUICHHE MO OAHOMY U3 MPEIOAKEHHBIX BOIIPOCOB.

[ToAroTOBUTH BOMPOCHI IO COJIEPKAHUIO BBHICTYIIIICHHUSL.

3. PazpaboTtarh MPOEKT HAYYHOTO UCCICIOBAHUS C HCIOJB30BAHHEM JaHHBIX,
MPEJICTABICHHBIX B COOOIICHUSIX.

4. TloaroToBUTH BOMPOCH! U BO3PAKEHUS TOTEHIIMAIBHOTO UCTIOTHUTEIS POEKTA.

no

(I)opMa NpeacTaBJdCHUs 0TUYECTA: MHTCPIIPETAINA TCKCTA

7. IlepeyeHb OCHOBHOW U JONOJHUTEIbHOI yueOHOM JuTepaTypbl, UHTepHET-pecypcoB,
HEO0XOAUMBIX IJIf OCBOCHH S JUCHUIIMHBI

OcHoBHas JuTepaTrypa

1.Mopo3kuna, Tarpsina BiagumupoBHa.

JIMHTBUCTUYECKHIA aHAJTU3 U MHTEPIIPETAIHS XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa : yueOHOoe mocooue /
Muno6puayku Poccun ; @I'BOY BIIO "VYnbsiHOBCKHIT rocyaapCTBEHHBIN MeAarornyeckuit
yauBepcuteT umeHu U. H. Yabsgnosa". - YassHosck : ®I'bOY BIIO "Val'TIV um. U. H.
Vaesaosa", 2015. - 95 c. - Crucok aut.: ¢. 93. - ISBN 978-5-86045-804-8 : 100.00.

URL:
http://els.ulspu.ru/?song_lyric=%d0%bb%d0%b8%d0%hbd%d0%b3%d0%b2%d0%hb8%d1%81
%d1%82%d0%b8%d1%87%d0%hb5%d1%81%d0%ba%d0%hb8%d0%h9-
%d0%b0%d0%bd%d0%b0%d0%bb%d0%hb8%d0%b7-%d0%hb8-
%d0%hb8%d0%bd%d1%82%d0%hb5%d1%80%d0%bf%d1%80%d0%hb5%d1%82%d0%b0

2. CTUIMCTHKA HEMEIIKOTO S3bIKa : yueOHO-MeToin4YecKoe nocobue / coctaBurens 1. A.
bypkoBa. — Ya : BI'TTY umenn M. Axkmyssl, 2002. — 124 ¢. — ISBN 5-87978-1704. —
Texcrt : anexTpoHHbIH // JlaHb : 3neKTpoHHO-OubauoTeuHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/43336 (mata obpamenus: 15.03.2022). — Pexum nocryna: s
aBTOPU3. ITOJIb30BATENEH.

3.®ensauna, JI. M. HTepnperanus TeKCTa: 3JIeKTPOHHOE Y4eOHO-METOINYECKOe 1Toco0ue :
metoaunyeckoe nocodue : [16+] / JI. . ®ensnuna ; KemepoBckuii rocyiapcTBeHHbIIH
yHuBepcuteT, Kadenpa repmanckux 1 poMaHCKUX s13bIK0B. — KeMeposo : KemepoBckuii
rocyaapcTBeHHbI yHuBepeuret, 2017. — 48 ¢. — Pexxum noctyna: no noamnucke. —

URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481507 (nara obpamenus: 11.04.2022)

4. TIpozopoBa, M. 1. OcHOBBI TEOpUH HEMELIKOTO s3bIKa : Kypc jekiuil. Y. 2 : yuebHOe mocobue
/ M. WU. TlpozopoBa. — Kanununrpan : bOY um. N.Kanta, 2009. — 161 c. — ISBN 978-88874-
976-0. — Tekcrt : snexkTpoHHbIN // Jlaub : snekTpoHHO-OMOnMoreunas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/13190 (mata obpamenus: 20.04.2022).

JlonosiHMTe/ILHAS JINTepaTypa

1. KoctpoBa, O. A. DKCcpecCUBHBIN CUHTAKCUC COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa : yueOHOe
nocobue / O. A. Koctposa. — 4-e uzn., ucnp. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 242 c. — Pexum
nocryna: o noamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=69165 (nara
oOpamenus: 11.04.2022)

2. Wcakoma, JI. JI. IlepeBon mnpoeccCHOHaIbHO OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB Ha HEMELKOM
s3pike=Ubersetzen von beruflich orientierten Texten : yue6uux / JI. JI. UcakoBa. — 6-e m3n.,



http://els.ulspu.ru/?song_lyric=%d0%bb%d0%b8%d0%bd%d0%b3%d0%b2%d0%b8%d1%81%d1%82%d0%b8%d1%87%d0%b5%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9-%d0%b0%d0%bd%d0%b0%d0%bb%d0%b8%d0%b7-%d0%b8-%d0%b8%d0%bd%d1%82%d0%b5%d1%80%d0%bf%d1%80%d0%b5%d1%82%d0%b0
http://els.ulspu.ru/?song_lyric=%d0%bb%d0%b8%d0%bd%d0%b3%d0%b2%d0%b8%d1%81%d1%82%d0%b8%d1%87%d0%b5%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9-%d0%b0%d0%bd%d0%b0%d0%bb%d0%b8%d0%b7-%d0%b8-%d0%b8%d0%bd%d1%82%d0%b5%d1%80%d0%bf%d1%80%d0%b5%d1%82%d0%b0
http://els.ulspu.ru/?song_lyric=%d0%bb%d0%b8%d0%bd%d0%b3%d0%b2%d0%b8%d1%81%d1%82%d0%b8%d1%87%d0%b5%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9-%d0%b0%d0%bd%d0%b0%d0%bb%d0%b8%d0%b7-%d0%b8-%d0%b8%d0%bd%d1%82%d0%b5%d1%80%d0%bf%d1%80%d0%b5%d1%82%d0%b0
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JIuct cormacoBaHusi pabouei mporpaMMsl
yueOHOM TUCLMITIUHBI

Hanpasienune noaroroBku: 44.03.05 [Tenaroruueckoe o6pazoBanue
Ipoduan: UHoctpanHslii(HeMenkuit) s13bIK. IHOCTpaHHBIN (aHTIIMHACKHH) A3BIK
PaGouyasi nporpamma MHTepriperanus Texcra

CocraBurens: T.B. Mopo3kuna — YibsiHoBek: Yal'TIV, 2023.

[lporpamma coctaBieHa C y4deToM (eiepanbHOro roCyAapCTBEHHOIO
00pa3oBaTeNbHOTO  CTaHZapTa BbICIIEro 00pa3oBaHWs 10  HAMpaBJICHUIO
noarotoBkd  44.03.05  Ilemaroruveckoe  oOpa3oBaHue,  yTBEPKIAEHHOIO
MunucrepctBoM o0pa3oBanust M Hayku Poccuiickodi ®enepauvu, U B
COOTBETCTBUH C y4eGHBIM IIJIaHOM.

/
CocraBurenu T.B. Mopo3kuHa
((noy nucs)

PaGouyast mporpaMma y4eGHOM AMCLUMIUIMHBI (MPAaKTHKH) ogo0peHa Ha 3acelaHuu
Kadeapsl POMAHO-TeépPMaHCKUX A3bIKOB

Y Al 2023r., mpotokon Ne 9

3aBenyromuid kadeapon

&

Prumesa O.A. 24.06.23

JUYHAA NOONUCH pacuughposka noonucu dama

PaGouass mnporpaMma yueOHOM AMCUMIUIMHBI (TIPAaKTHKHM) COIJIACOBaHA C
OoubnuoTeKoi

CoTtpynHuk 6UGIHOTEKH
JMag L Mapcaxkosa [0.B. 2x 04232

usnas nodnuce pacuugposka noonucu oama

[IporpamMMa paccCMOTpeHa M 0400peHa Ha 3aceJlaHHH Y4eHOro coBeTa (akyibTeTa
MHOCTpaHHBIX A361K0B " 24 " mas 2023 r., npoTokon Ne 7
IIpescenarens yd4eHOro coBeTa (haKysipbTeTa HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

/ /

Z B Cycnosa D.B. 2Y.05.23

[ i
JNUYHAA NOONUCH pacuugposxka noonucu dama
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